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2080 - BELICHE STAR

MONTAGEM DA ESCADA DO LADO ESQUERDO
Stair mount on the right side
Escalera de montaje en el lado derecho

Para visualizacao do video de montagem deste produto, acesse:
http://moveisalbatroz.com.br/produtos/beliche-star
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SEQ. REF. DESCRICAO DESCRIPTION DESCRIPCION MAT.PRIMA COMP. LARG. ESP. Qarp.
1 11931 LATERAL CAMA PECA 2 SIDE PART BED 2 LATERAL CAMA PIEZA 2 MDP 1285 465 15 1
2 11932 PAINEL TRASEIRO REAR PANEL PANEL TRASERO MDP 1898 450 15 1
3 11933 DIVISAO CAMA PECA 2 DIVISIONO BED PART 2 DIVISION CAMA PIEZA 2 MDP 1285 465 15 1
4 11934 | TRAVESSA VERTICAL DA CAMA VERTICAL BED TRANSFER TRAVESA VERTICAL DE LA CAMA MDP 1898 88 25 4
5 11935 TRAVESSA HORIZONTAL UNIAQ CAMA HORIZONTAL UNION BED TRANSFER TRAVESA HORIZONTAL UNION CAMA MDP 881 100 15 2
6 11936 TRAVESSA HORIZONTAL DA CAMA HORIZONTAL TRANSFER OF BED TRAVESA HORIZONTAL DE LA CAMA MDP 881 100 15 7
7 11937 LATERAL CAMA PECA 1 SIDEBED PART 1 LATERAL CAMA PIEZA 1 MDP 1285 465 15 1
8 11938 DIVISAO CAMA PECA 1 DIVISIONO BED PART 1 DIVISION CAMA PIEZA 1 MDP 1285 465 15 1
9 11939 TRAVESSA VERTICAL CAMA GUIA vertical bed guide bed Bandeja travesia vertical cama guia MDP 1898 88 25 1
10 11940 | TRAVESSA FRONTAL DA CAMA INFERIOR LOWER BED FRONT TRIM TRAVESA FRONTAL DE LA CAMA INFERIOR MDP 1898 150 15 1
n 1941 TRAVESSA VERTICAL SUP CAMA EXTERNA SUPERIOR VERTICAL TRANSFER EXTERIOR BED TRAVESA VERTICAL SUPERIOR CAMA EXTERNA MDP 1898 100 25 2
12 11942 | TRAVESSA VERTICAL SUP CAMA INTERNA SUPERIOR VERTICAL TRANSFER INTERNAL BED TRAVESA VERTICAL SUPERIOR CAMA INTERNA MDP 1898 100 25 2
13 11943 PRATELEIRA SUPERIOR TOP SHELF PRATELERA SUPERIOR MDP 930 500 15 1
14 11944 CABECEIRA CAMA SUPERIOR TOP BED CABINET CABECEIRA CAMA SUPERIOR MDP 930 320 15 1
15 11945 LIMITADOR DA CAMA SUPERIOR TOP BED LIMITER LIMITADOR DE LA CAMA SUPERIOR MDP 1900 115 15 1
16 11946 LIMITADOR DA CAMA SUPERIOR FRONT FRONT TOP BED LIMITER LIMITADOR DE LA CAMA SUPERIOR FRONTAL MDP 1900 115 15 1
17 11947 | TRAVESSA HORIZONTAL SUP CAMA HORIZONTAL SUPERIOR BED TRANSFER TRAVESA HORIZONTAL SUPERIOR CAMA MDP 900 100 15 6
18 11948 BASE INFERIOR ESCADA LOWER BASE LADDER BASE INFERIOR ESCALERA MDP 540 360 15 1
19 11949 LATERAL BASCULANTE ROLLING SIDE LATERAL BASCULANTE MDP 260 360 15 2
20 11950 | TRAVESSA INFERIOR ESCADA LOWER LIFT TRANSFER TRAVESA INFERIOR ESCALERA MDP 510 72 25 1
21 11951 TAMPO INFERIOR ESCADA 25MM LOWER COVER LADDER TAPA INFERIOR ESCALERA MDP 540 360 25 1
22 11952 DIVISAO DA ESCADA PECA2 DIVISION OF THE LADDER PART 2 DIVISION DE LA ESCALERA PIEZA 2 MDP 1400 465 15 1
23 11953 LATERAL EXTERNA ESCADA PECA 1 EXTERNAL SIDE LADDER PART 1 LATERAL EXTERNA ESCADA PIEZA 1 MDP 930 538 15 1
24 11954 BASE SUPERIOR ESCADA TOP STAIR LADDER BASE SUPERIOR ESCALERA MDP 540 360 15 3
25 11955 TRAVESSA SUPERIOR ESCADA TOP LADDER TRANSFER TRAVESA SUPERIOR ESCALERA MDP 540 72 25 3
26 11956 | TAMPO SUPERIOR ESCADA 25MM TOP STAIR COVER TAPA SUPERIOR ESCALERA MDP 540 360 25 3
27 11957 DIVISAO DA ESCADA PECA 1 DIVISION OF THE LADDER PART 1 DIVISION DE LA ESCALERA PIEZA 1 MDP 1400 465 15 1
28 11958 LATERAL EXTERNA ESCADA PECA 2 EXTERNAL SIDE LADDER PART 2 LATERAL EXTERIOR ESCALERA PIEZA 2 MDP 1082 930 15 1
29 11959 FUNDO DO BASCULANTE MENOR BASKETBALL BACKGROUND FONDO DEL BASCULANTE MENOR HDF 538 298 3 3
30 11960 FUNDO DO BASCULANTE MAIOR BASIC GRASS BACKGROUND FONDO DEL BASCULANTE MAYOR HDF 560 298 3 1
31 11961 RODAPE DO ARMARIO FOOTER PIE MDP 470 88 15 2
32 11962 BASE DO ARMARIO BASE BASE MDP 600 470 15 1
33 11963 TRAVESSA DE SUSTENTACAO DO CHAPEU DO ARMARIO HAT SUPPORT TRANSFER TRAVESA DE SUSTENTACION DEL SOMBRERO MDP 470 72 15 1
34 11964 CHAPEU DO ARMARIO HAT HAT MDP 900 485 15 1
35 11965 FUNDO DO ARMARIO BOTTOM FONDO HDF 1197 470 3 1
36 11966 PORTA DO ARMARIO DOOR PUERTA MDP 1092 480 15 1
37 11967 PORTA DO BASCULANTE ROLLER DOOR PUERTA DEL BASCULANTE MDP 532 270 15 b
38 11968 FRENTE DE GAVETA DRAWER FRONT FRENTE CAJON MDP 942 296 15 2
39 11969 LATERAL DE GAVETA DRAWER SIDE LATERAL CAJON MDP 380 180 12 b
40 11970 CONTRA FUNDO DE GAVETA VS DRAWER BACKGROUND CONTRA FONDO MDP 858 160 12 2
41 11971 FUNDO DE GAVETA DRAWER BACKGROUND FONDO DE CAJON MDP 1551 380 347 2
42 11972 PAINEL FRONTAL CAMA SUPERIOR FRONT PANEL TOP BED PANEL FRONTAL CAMA SUPERIOR MDP 960 435 15 2

Data de lancamento: 08/10/2018 03/11/2018

Versao:

Data de Atualizac3o:
Revisao: -




Vista Superior / Upper View / Vista Superior

Vista Frontal / Front View / Vista Frontal
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Dimensdo do Produto: (LxAxP) 2970 X 1620 X 1208
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INSTRUCAO MONTAGEM PRODUTO
Intructions fo Assembly / Instrucciones de montaje

CUIDADO PARA CONSERVACAQ E LIMPEZA DO MOVEL

Care to conservation and clean / Cuidados de limpieza

Separe as pegas e acessérios de maneira organizada
Separate parts and accessories in way organized
Separe las piezas y accesorios de manera organizada

Forrar o chdo com o papel&o das embalagens.
Cover the floor with the cardboard

Cubra el suelo con la embalaje de cartén

E necessario 01 pessoa para montar o produto

It is necessary one person to assembly
Es necesdrio una persona para asamblar

-
The product must be assembly by a professional

Ferramentas necessarias

Not include tools / No herramientas ﬁ 3

(nSo fornecidas)

O produto deve ser a montado por um profissional qualificado

El producto debe ser assemblado por un professinal calificado

o

0 peso maximo de carga informado refere-se a objetos distribuido

\ de maneira uniforme saobre toda area de contato da pe¢a
\ Set maximum weight load refers to objects distributed

uniformly over the entire contact area of the workpiece.
Conjunto de carga maxima de peso se refiere a objetos distribuides

uniformemente sobre toda el drea de contacto de (a pieza de trabajo.
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N3o molhar o mével e nSo expor em lugar Uimido
Do not wet the mobile and do not expose in a wet place
No moje el producto y no exponer en un lugar hiimedo

N3o expor o mdvel priximo de fontes de calor.

Do not expose the mobile near heat sources
no exponga cercano de fuentes de calor

N&o usar produtos abrasivos.
Do not use abrasive products.
No utilice productos abrasivos.

Limpe com flanela limpa e seca.
Clean with dry cloth
Limpieza con un pafia limpio y seco
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PARAFUSO 4.5 X 45 CHATA PHILIPS 183 UNID
Screw 4.5 X 45 / Tornillo 4.5 X 45

chock and hinge / cal

2 N

CALCO E DOBRADICA 26mm 10 UNID

RODIZIO CHAPA RETA PRETO 8 UNID
Rodizio/Rodizio

zado y bisagra

A
LISTA DE ACESSORIOS E FERRAGEM / ACCESSORIES AND HARDWARE / ACCESORIOS Y EQUIPOS
A C 1
PARAFUSOlE X 12 CHATA PHILIPS 105 UNID )
Screw 3.5 X 12 / Tomillo 3.5 X 12 RARATLSQ 3.0 %. 32 PHILIPS 56 UNID
D
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CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM 12 UNID
Wood Bolts / Cuchillo de madera

SUPORTE CABIDE 2 UNID

Hanger Holder / Sostenedor de la suspension
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PREGO 10X10 C/ CABECA 65 UNID
Nail/ Clavo

=

MINI SAPATA L 16 UNID

MINI Digger L / Mini cavador L
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CANTONEIRA ZAMAC 5 UNID
Corner ZAMAC / ZAMAC de la esquina

—

PUXADOR PERFIL 7 UNID
Profile handle / Mango de perfil

[, N
TAPA FURO GIROFIX 84 UNIDPARAFUSO MINIFIX ZAMAC 4 UNID
Hole Slap / Golpe del agujero | minifix screw /tornillo minifix

’ " / ¢
CABIDEIRO 460 MM 1 UNID
Rack / Estante

TAMBOR MINIFIX ZAMAC 4 UNIO
minifix drum /tambor minifix

CHAPA DE UNIAO 4 UNID
Union Plate / Placa de Unién

O
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01° PASSO [Fixar pega 2 nas pegas 1 e 3, fixar acessorio J nas pegas 1,3,7,8,27,22 e 23  |02° PASSO [Fixar as pegas 4 nas pecas 1 e 3,fixar as pecas 5 e 6 nas pecas 4
01° STEP [Fix part 2 to Parts 1 and 3, attaching accessory J to parts 1,3,7,8,27,22 and 23|02° STEP |Attaching parts 4 to Parts 1 and 3, attaching parts 5 and 6 to parts 4
01° PASO (Fijar la parte 2 a las partes 1y 3, fijar el accesorio J a las partes 1,3,7,8,27,22 y 23 |02° PASO (Fijar las piezas 4 a las partes 1y 3, fijacion de las piezas 5y 6 a las partes 4
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_ - FIXAR PECAS 5 ENCOSTANDO NAS PECAS1E3 _—
Attaching parts 5 Touching Parts 1 and 3 ‘
Colocacion de las piezas 5 tocar las partes 1y 3 (— .
T 7| 3|8 | 22| 271 23 - ‘! .
R r R B C T3 ] 5
03° PASSO [Fixar as pegas 4,5 e 9 nas pecas 7 e 8 /fixar as pegas 4 nas pecas 5e 6 |04° PASSO |Fixar a peca 11 nas pecas 1 e 3,fixar a peca 10 nas pegas 9,7 e 8
03° STEP |Attaching parts 4, 5 and 9 to parts 7 and 8, fix parts 4 in parts 5 and 6|04° STEP |Attaching part 11 to Part 1 and 3, fix Part 10 in Part 9
03° PASO (Fijar las piezas 4, 5y 9 a las partes 7 y 8, fijar las partes 4 en las partes 5y 6{04° PASO [Fijando la parte 11 a la parte 1y 3, fije la parte 10 en la parte 9
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05° PASSO

Fixar as pegas 11, 12 nas pegas 1,3,7 e 8, fixar a pega 13 nas pegas 1,7 e 11

06° PASSO

Fixar peca 14 na peca 13, fixar as pecas 15 e 16 na peca 14

05° STEP [Fix part 11, 12 in parts 1, 3, 7 and 8, fix part 13 in parts 1.7 and 11 06° STEP |Securing part 14 in part 13, securing parts 15 and 16 in part 14

05° PASO fFije la parte 11, 12 en las partes 1, 3, 7 y 8, fije la parte 13 en las partes 1,7 y 11 |06° PASO (Fijar la parte 14 en la parte 13, Fijar las partes 15y 16 en la parte 14
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07° PASSO [Fixar as pecas 17 nas pecas 12, 15 e 16 08° PASSO Fixar as pecas 19 na peca 18, fixar pega 20 nas pecgas 19
07° STEP |Fix parts 17 in parts 12, 15 and 16 08° STEP |Attaching parts 19 in part 18, fix part 20 in parts 19
07° PASO [Fijar piezas 17 en las piezas 12, 15y 16 08° PASO Fijar las piezas 19 en la parte 18, fijar la parte 20 en las piezas 19
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09° PASSO [Fixar a peca 21 nas pecas 19, fixar a peca 22 na peca 19 10° PASSO [Fixar as pecas 24 e 25 nas pegas 22 e 23
09° STEP |Securing part 21 in parts 19, attaching part 22 to part 19 10° STEP [Fix part 24 and 25 in parts 22 and 23
09° PASO Fijar de la parte 21 en las piezas 19, fijar la parte 22 a la parte 19 10° PASO [Fije la parte 24 y 25 en las partes 22 y 23
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11° PASSO [Fixar as pecas 24,25 e 26 nas pegas 22,27 e 28 12° PASSO [Fixe as pegas 29 e 30 utilizando os acessorios i
11° STEP [Fix parts 24.25 and 26 in parts 22.27 and 28 12° STEP |Secure Parts 29 and 30 using the accessories |
11° PASO (Fije las piezas 24,25y 26 en las piezas 22,27 y 28 12° PASO |Asegure las partes 29 y 30 usando los accesorios |
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Fix the Q accessory between parts 23 and 28
Fije el accesorio Q entre las piezas 23 y 28




13° PASSO [Fixar a peca 32 nas pecas 31, fixar pega 32 nas pecas 22 e 27 14° PASSO |Unir as duas partes montadas e fixar pega 33 nas pegas 3 e 27

13° STEP [Securing part 32 in parts 31, attaching part 32 to parts 22 and 27 14° STEP |Attach the two assembled parts and fix part 33 in parts 3 and 27

13° PASO [Fijar de la parte 32 en las piezas 31, fijar la parte 32 a las partes 22 y 27 14° PASO [Fije las dos piezas ensambladas y fije la parte 33 en las piezas 3 y 27
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15° PASSO [Fixar pega 34 nas pegas 3,8,22 e 27 16° PASSO [Fixar peca 35 utilizando os acessorios A, |
15° STEP [Fix part 34 in parts 3, 8,22 and 27 16° STEP [Fix part 35 using the accessories A, |

15° PASO [Fijar parte 34 en las partes 3, 8, 22y 27 16° PASO (Fije la parte 35 usando los accesorios A, |
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17° PASSO [Fixar pega 37 utilizando o acessorio E 18° PASSO [Fixar a peca 36 utilizando o acessorio E
17° STEP [Fix part 37 using the accessory E 18° STEP [Fix part 36 using the accessory E
17° PASO [Fije la parte 37 usando el accesorio E 18° PASO [Fije la parte 36 usando el accesorio E
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19° PASSO (Fixar pe¢a 42 na peca 16 20° PASSO [Fixar as pegas 40 e 38 nas pegas 39
19° STEP |Fix part 42 in part 16 20° STEP |Fasten parts 40 and 38 to parts 39
19° PASO (Fijar parte 42 en la parte 16 20° PASO [Fijar las piezas 40 y 38 en las piezas 39
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21° PASSO [Fixar a peca 41 nas pecas 39 e 40, fixar acessorios F na peca 41 22° PASSO |ASPECTO FINAL DO PRODUTO
21° STEP [Fix part 41 in parts 39 and 40, fix accessories F in part 41 22° STEP [FINALASPECT OF THE PRODUCT
21° PASO [Fije la parte 41 en las piezas 39 y 40, fije los accesorios F en la parte 41 22° PASO |ASPECTO FINAL DEL PRODUCTO
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2080 - BELICHE STAR

MONTAGEM DA ESCADA DO LADO DIREITO

Stair mount on the right side
Escalera de montaje en el lado derecho




01° PASSO [Fixar pega 2 nas pegas 1 e 3, fixar acessorio J nas pegas 1,3,7,8,27,22 e 23  |02° PASSO [Fixar as pegas 4 nas pecas 1 e 3,fixar as pecas 5 e 6 nas pecas 4
01° STEP [Fix part 2 to Parts 1 and 3, attaching accessory J to parts 1,3,7,8,27,22 and 23|02° STEP |Attaching parts 4 to Parts 1 and 3, attaching parts 5 and 6 to parts 4
01° PASO (Fijar la parte 2 a las partes 1y 3, fijar el accesorio J a las partes 1,3,7,8,27,22 y 23 |02° PASO (Fijar las piezas 4 a las partes 1y 3, fijacion de las piezas 5y 6 a las partes 4
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FIXAR PECAS 5 ENCOSTANDO NAS PECAS 1 E 3
Attaching parts 5 Touching Parts 1 and 3
- - Colocacién de las piezas 5 tocar las partes
1 7 3| 8 | 22| 27 -
J JJ A JJ JJ J JJ J
03° PASSO [Fixar as pegas 4,5 e 9 nas pegas 7 e 8 fixar as pegas 4 nas pegas 5 e 6 04° PASSO [Fixar a peca 11 nas pecas 1 e 3,fixar a peca 10 nas pecas 9,7 € 8
03° STEP |Attaching parts 4, 5 and 9 to parts 7 and 8, fix parts 4 in parts 5 and 6|04° STEP |Attaching part 11 to Part 1 and 3, fix Part 10 in Part 9
03° PASO (Fijar las piezas 4, 5y 9 a las partes 7 y 8, fijar las partes 4 en las partes 5y 6{04° PASO [Fijando la parte 11 a la parte 1y 3, fije la parte 10 en la parte 9
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05° PASSO Fixar as pegas 11, 12 nas pegas 1,3,7 e 8, fixar a pega 13 nas pegas 1,7 e 11 06° PASSO [Fixar pega 14 na pega 13, fixar as pecas 15 e 16 na peca 14
05° STEP [Fix part 11, 12 in parts 1, 3, 7 and 8, fix part 13 in parts 1.7 and 11 06° STEP |Securing part 14 in part 13, securing parts 15 and 16 in part 14
05° PASO fFije la parte 11, 12 en las partes 1, 3, 7 y 8, fije la parte 13 en las partes 1,7 y 11 |06° PASO (Fijar la parte 14 en la parte 13, Fijar las partes 15y 16 en la parte 14
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07° PASSO [Fixar as pecas 17 nas pecas 12, 15 e 16 08° PASSO Fixar as pecas 19 na peca 18, fixar pega 20 nas pecgas 19
07° STEP |Fix parts 17 in parts 12, 15 and 16 08° STEP |Attaching parts 19 in part 18, fix part 20 in parts 19
07° PASO [Fijar piezas 17 en las piezas 12, 15y 16 08° PASO Fijar las piezas 19 en la parte 18, fijar la parte 20 en las piezas 19
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09° PASSO [Fixar a peca 21 nas pecas 19, fixar a peca 22 na peca 19 10° PASSO [Fixar as pecas 24 e 25 nas pegas 22 e 23
09° STEP |Securing part 21 in parts 19, attaching part 22 to part 19 10° STEP [Fix part 24 and 25 in parts 22 and 23
09° PASO Fijar de la parte 21 en las piezas 19, fijar la parte 22 a la parte 19 10° PASO [Fije la parte 24 y 25 en las partes 22 y 23
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11° PASSO [Fixar as pecas 24,25 e 26 nas pecas 22,27 e 28 12° PASSO [FIXE AS PECAS 29 E 30 UTILIZANDO OS ACESSORIOS |
11° STEP [Fix parts 24.25 and 26 in parts 22.27 and 28 12° STEP |Secure Parts 29 and 30 using the accessories |
11° PASO (Fije las piezas 24,25y 26 en las piezas 22,27 y 28 12° PASO |Asegure las partes 29 y 30 usando los accesorios |
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FIXAR ACESSORIO Q ENTRE AS PECAS 23 E 28
Fix the Q accessory between parts 23 and 28
Fije el accesorio Q entre las piezas 23 y 28




13° PASSO

Fixar a peca 32 nas pecas 31, fixar pega 32 nas pegas 22 e 27

14° PASSO

Unir as duas partes montadas e fixar peca 33 nas pegas 3 e 27

13° STEP [Securing part 32 in parts 31, attaching part 32 to parts 22 and 27 14° STEP |Attach the two assembled parts and fix part 33 in parts 3 and 27
13° PASO [Fijar de la parte 32 en las piezas 31, fijar la parte 32 a las partes 22 y 27 14° PASO [Fije las dos piezas ensambladas y fije la parte 33 en las piezas 3 y 27
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15° PASSO [Fixar pega 34 nas pegas 3,8,22 e 27 16° PASSO [Fixar peca 35 utilizando os acessorios A, |
15° STEP [Fix part 34 in parts 3, 8,22 and 27 16° STEP [Fix part 35 using the accessories A, |
15° PASO [Fijar parte 34 en las partes 3, 8, 22y 27 16° PASO (Fije la parte 35 usando los accesorios A, |
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17° PASSO [Fixar pega 37 utilizando o acessorio E 18° PASSO [Fixar a peca 36 utilizando o acessorio E
17° STEP [Fix part 37 using the accessory E 18° STEP [Fix part 36 using the accessory E
17° PASO [Fije la parte 37 usando el accesorio E 18° PASO [Fije la parte 36 usando el accesorio E
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19° PASSO

Fixar peca 42 na peca 16

20° PASSO

Fixar as pecas 40 e 38 nas pecas 39

19° STEP

Fix parts 42 in part 16

20° STEP

Attach the two assembled parts and fix part 33 in parts 3 and 27

19° PASO

Fijar partes 42 en la parte 16

20° PASO

Fije las dos piezas ensambladas vy fije la parte 33 en las piezas 3 y 27
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21° PASSO [Fixar a pega 41 nas pecas 39 e 40, fixar acessorios F na peca 41 22° PASSO |ASPECTO FINAL DO PRODUTO
21° STEP [Fix part 41 in parts 39 and 40, fix accessories F in part 41 22° STEP [FINALASPECT OF THE PRODUCT
21° PASO [Fije la parte 41 en las piezas 39 y 40, fije los accesorios F en la parte 41 22° PASO |ASPECTO FINAL DEL PRODUCTO
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